Kalte YVorspeisen / Antipasti

Tartar vom Rinderfilet 100gr - 150gr €22,00 €27,00
Tartara di filetto di manzo 100 gr — 150gr

Variation von Bruschette G13 € 18,00
Variazione di Bruschette G13

Warme Yorspeisen / Primi piatti

Vorspeise Hauptspeise

Primo piatto Secondo piatto
Basilikum Risotto | Oktopus vom Grill € 20,00 € 24,00
Risotto al basilico | polipo alla griglia
Hausgemachte Eierbandnudel | frische Pfifferlinge € 16,00 € 19,00
Tagliatelle all’'uovo fatte in casa | finferli freschi
Hausgemachte Schlutzkrapfen | Butter | Parmesan | Graukéase € 16,00 € 19,00
Mezzelune ripiene di ricotta e spinaci | burro | parmigiano | formaggio grigio
Hausgemachte Kartoffelnocken | Rote Beete | Stracchino Kase € 15,00 € 18,00
Gnocchi di patate fatti in casa | rapa rossa | Stracchino
Paccheri | Garnelen | Kirschtomaten € 20,00 € 24,00
Paccheri | code di gamberi | pomodori ciliegia
Hauptspeisen/ Secondi piatty
Fisch des Tages | buntes Sommergemiise € 29,00
Pesce del giorno | verdure miste estive
Hirschfilet | Pfifferlinge | Speckknddel €42,00
Filetto di cervo | finferli | canederli di speck
Rosa gebratenes Entenbristchen | Rosmarinrisotto € 24,00
Petto d’anatra cottura media | risotto al rosmarino
Rinderfiletsteak | Pfeffer Sauce | Reis Pilaw €42,00
Filetto di manzo | salsa al pepe | riso pilaf
Tagliata von Black Angus Uruguay | Zupfsalat | Grana Padana € 37,00

Tagliata di Black Angus Uruguay | misticanza | scaglie di grana Padana

Gedeck 2,50 € coperto | Extra Brot 3,00€ pane extra

Sollten die angegebenen Stoffe bei lhnen Allergien oder Unvertraglichkeiten auslsen, teilen Sie dies bitte bei der Bestellung unseren Mitarbeitern mit. Diese erteilen Ihnen gerne genauere InfosQualora le sostanze
indicate Le dovessero provocare allergie o intolleranze, siete pregati di comunicarlo al momento dell’ordinazione. | nostri collaboratori saranno lieti di fornire ulteriori informazioni.

Herkunftskennzeichnung von Fleisch, Milchprodukten und Eiern Indicazione di provenienza di carne, latticini e uova Indication of provenance of meat, dairy products and eggs Wir versuchen stets, lokale Zutaten zu
verwenden. Im Bedarfsfall werden Zutaten aus der EU und Nicht-EU verwendet. Cerchiamo sempre di utilizzare ingredienti locali. Se necessario, vengono utilizzati ingredienti provenienti dall'UE e da paesi extra UE.
We always try to use local ingredients. If necessary, ingredients from the EU and non-EU are used.



